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SQUARE COLLECTION

CONTEMPORARY
HANDMADE
JPHOLSTERY

To lead and manage you need good and excellent chairs. A leader manifests
himself in the choice of his chairs and in the values that he transmits. Since 1990,
the year in which we began to produce upholstery until the renewal embodied in
the current Seating Collection, the most important and essential has been and is,
the hands of professionals who cut, sew, process, transform and integrate natural
leathers , fabrics and the selected quality foams of our upholstery in perfect
structures made of beech wood, which in the directional chairs are implemented
on rigorous aluminum bases.

La tapiceria artesanal mas refinada.

Para liderar y gestionar se necesitan buenas y excelentes sillas. Un lider se
manifiesta en la eleccién de su silleria y en los valores que esta transmite. Desde
1990, afio en que comenzamos a elaborar tapizados hasta la renovacion plasmada
en la actual Seating Collection lo méas importante y esencial han sido y son, las
manos artesanas de profesionales que cortan, cosen, elaboran, transforman e
integran las pieles naturales, los tejidos y las espumas de calidad seleccionada de
nuestra tapiceria en perfectas estructuras de madera de haya, que en las sillas
direccionales se implementan sobre rigurosas bases de aluminio.

La meilleur finition faite a la main.

Pour diriger et gérer, vous avez besoin de bonnes et dexcellentes chaises. Un
dirigeant se manifeste dans le choix de ses sieges et dans les valeurs qu'il
transmet. Depuis 1990, année au cours de laquelle nous avons commencé &
produire des tissus dameublement jusqu'au renouvellement indiqué dans la
collection de siéges actuelle, le plus important et essentiel a été et reste les
mains de professionnels qui coupent, cousent, transforment et intégrent des et
les mousses de qualité de nos revétements sélectionnées dans des structures
parfaites en bois de hétre, qui dans les chaises directionnelles sont mises en
ceuvre sur des bases en aluminium rigoureuses.

O6uBKa py4yHOW paboThl.

Urtobbl co3pgaTth ycrnoBus Ana  nugepctBa U 9GEKTUBHOIO  yrNpaBneHus,
HeobxoaouMbl MPEBOCXOAHbIE Kpecna OTIIMYHOrO kadectBa. Jlugep nposBnser
cebsa B BblOOpe Ou3ariHa M LEHHOCTAX, KoTopble 3anoxeHbl B HeM. C 1990
roga Mbl M3roTaBnMBaeM MsArkyto mebernb, M B HacCTOSALWMIA MOMEHT — BPEMSI
co3gaHnst obHoerneHHon Seating Collection — cambiM BaXXHbIM U LEHHbIM Ansi
Hac GbINM 1 ocTarTCca pyvHasa paboTa Hawmnx NPOECCMOHANoB, KOTOPbIE PEXYT,
WbioT, obpabaTbiBaloT, npeobpasdytoT M KOMOWMHMPYHOT HaTyparbHbIe KOXM,
TKaHU M OTOOPHOro KayecTBa HamnorHeHue Hawen OOMBKM C BEMUKOSNEMHbIMU
OEPEBSIHHBIMU KOHCTPYKUMUSIMU 13 Byka, B perynmpyeMbix Mo BbICOTE Kpecrnax Ha
XEeCTKOW antoMUHNEBOW KPECTOBUHE.
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ARQMAT
PROJECTS
WORLDWILDE

From its beginnings, ARQMAT has participated at the
most representatives office furniture projects all around the
world, corporate projects as well as governmental. Our ability to
adapt our products to different client’s requirements, lets us
participate in the most demanding projects. In these pages we
show special emphasis on the most representative projects in
which we have recently participated.

Desde sus principios ARQMAT ha estado presente en
los proyectos internacionales de oficinas mas
representativos, tanto corporativos como gubernamentales.
Nuestra capacidad de adaptar nuestros productos a las
diferentes exigencias que requiere cada cliente, nos permite
participar en los proyectos

mas exigentes. En estas paginas hacemos especial hincapié en
los proyectos mas representativos en los que hemos participado.

Depuis ses débuts, ARQMAT a été présent dans les
projets internationaux les plus représentatifs, tant au niveau
corporate que gouvernemental. Notre capacité & adapter nos
produits aux différentes exigences de chaque client nous permet
de participer aux projets les plus exigeants. Dans ces pages, nous
mettons un accent particulier sur les projets les plus
représentatifs auxquels nous avons participé.

1_ Televisa / Mexico

2_ Aceite de las Heras / Spain

3_ Dealogic Hungary Kft / Budapest - Hungary
4_ Grupo Tervalis / Spain

5_ Privat Banka / Bratislava - Slovakia

6_ Novo Centro Headquarters / Dominican Republic




PROJECTS

1_ Requena Reinas / Spain

2_ Consultia Travel / Spain

3_ Grupo Ifiesta / Spain

4_ Baraka Global Investment / Spain

5_ Laboratorios GSK / Spain

6_ Sonangol Oil Company / Angola

7_ Saudi Council of Ministers / Saudi Arabia

8_ Dr Schneider / Spain
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www.argmat.com
info@argmat.com



